090 La Sabiduría Escucha – Viernes

090 Wisdom Listens - Friday

Algunos de los Proverbios que leemos parecen ser nada más que simple sentido común,   

Some of the Proverbs that we read sound like good commonsense, 

pero al discernirlos con oídos y ojos espirituales,   

but as we view them with a spiritual ear and spiritual eye, 

descubrimos que hay más que aprender que sólo sentido común.   

we discover that there is more to learn than common sense.  

Hay enseñanzas realmente profundas.

There are some serious teachings in what appears to be only common sense.  

Es una de las razones por las que tratamos de hacer conexiones.   

That is one of the reasons we are trying to make connections 

Estamos ligando el libro de Proverbios con los Evangelio de Mateo, Marcos, Lucas y Juan.   

We are connecting the book of Proverbs to the gospels, Matthew, Mark, Luke and John.  

Estamos revisando la sabiduría del Antiguo Testamento    

We are looking at the wisdom in the Old Testament 

y comparándola con las enseñanzas del Nuevo Testamento,

and comparing it to the teachings in the New Testament, 

porque queremos aprender a ser sabios.   

because we want to learn to be wise.  

Queremos estar equipados con la sabiduría espiritual que Dios nos ha dado.   

We want to be equipped with the spiritual wisdom that God has for us.  

Escucha los versículos 15 y 16 que están llenos de sentido común en Proverbios capítulo 12 

Listen to this common sense verse from Proverbs chapter 12 verse 15 and 16.  

Dice: “Los necios creen que no necesitan consejo; 

It says, “Fools think they need no advice, 

Mas el sabio escucha a otros.   

but the wise listen to others.  

El necio se enoja rápido
A fool is quick- tempered 

pero una persona sabia permanece calmada cuando se le insulta.   

but a wise person stays calm when insulted.”  

Eso suena a simple sentido común.   

That sounds like plain good common sense.  

Los necios piensan que no necesitan consejo, pero el sabio escucha a los demás.   

Fools think they need no advice, but the wise listen to others.  

Todos lo hemos visto. Es algo muy común.   

We have all seen it.  It is a common thing.  

¡Los necios simplemente piensan que no necesitan consejo!   

Fools simply think they need no advice!  

Este verso también habla de que el necio se irrita fácilmente,    

This verse talks also about a fool being quick-tempered, 

pero una persona sabia permanece en calma cuando se le insulta.    

but a wise person staying calm when insulted.

Es un verdadero reto permanecer tranquilo cuando te insultan.   

That is a real challenge to stay calm when you are insulted.  

Una persona sabia o prudente permanece tranquila cuando es insultada.    

A wise person stays calm when he is insulted.  

Esto es lo que se espera de una persona sabia.   

That is a standard we would expect from a wise person.  

Es algo a lo que todos debemos aspirar.   

That is something for us all to aim for. 

Eso indica la manera en que vivimos nuestras vidas.   

It is an indication of the way we live our lives.  

¿Permitimos que la sabiduría de Dios venga a nuestras vidas,   

Do we allow the wisdom of God to come into our lives, 

o somos prontos a no escuchar?   

or are we quick not listen?  

Muéstrame a alguien que explota con facilidad y te mostraré un necio,   

Show me a hot-tempered person and I will show you a fool, 

porque el libro de Proverbios dice que un necio se irrita con facilidad. 

because the book of Proverbs says that a fool is quick-tempered.  

¿Cuestionas tu relación con Jesús?   

Do you question your relationship with Jesus?  

¿Te has hecho la pregunta, ¿estoy dejándome llevar  en Sus brazos eternos?   

Have you asked yourself the question, am I leaning on the everlasting arms?  

De acuerdo a este versículo de sentido común en el libro de Proverbios, tú puedes evaluar tu vida. 

According to this common sense verse in the book of Proverbs, you can evaluate your life.

¿Te molestas fácilmente si alguien te insulta?   

Do you get easily upset when someone insults you? 

¿O permaneces tranquilo cuando eres insultado?   

Or do you stay calm when you are insulted?  

Los necios piensan que no necesitan consejo, pero los sabios escuchan a otros.    

Fools don’t think they need any advice, but the wise listen to others.  

Consideré estos versículos y preparé mi corazón   

I considered these verses and prepared my heart 

en un intento por extraer algo de la vida que hay en ellos para nosotros hoy.

in an attempt to bring out some of the life that is in them for us today, 

Yo creo que el Señor me guió a un versículo en Lucas.    

I believe the Lord led me to a verse in Luke.  

Este versículo se repite en Mateo y en Marcos también.   

This verse is repeated in Matthew and Mark also.

Esto está justo en el centro de las enseñanzas de Jesús.   

This is right at the center of Jesus’ teaching.  

Le dijo a la multitud: “Si alguno de ustedes quiere ser mi seguidor,   

He said to the crowd, “If any of you wants to be my follower, 

Debes dejar a un lado tu ambición personal
you must put aside your selfish ambition 

tome su cruz cada día, y sígame.   

and shoulder your cross daily and follow me.  

Si tú tratas de mantener tu vida para ti mismo, la perderás,
If you try to keep your life for yourself, you will lose it, 

Pero si tú renuncias a tu vida por mí, encontrarás vida verdadera.   

but if you give up your life for me, you will find true life.  

Y ¿cómo te beneficias si ganas al mundo entero,   

And how do you benefit if you gain the whole world, 

Pero pierdes tu propia alma en el proceso?”   

but lose and forfeit your own soul in the process?”  

Yo veo una relación entre esto y el versículo acerca de los necios,   

I see the relationship between this and the verse about the fools, 

en que los necios generalmente son egoístas. Tienen ambiciones egoístas.   

in that fools generally are selfish.  They have selfish ambitions.  

Quieren las cosas a su manera.   

They want their own way.  

No ven el beneficio de dejar que otras personas actúen,   

They don’t see the benefit of giving other people their way, 

ni el mayor beneficio de permitir al Señor actuar en sus vidas.  

or the highest benefit of allowing the Lord to have his way with their life.  

El hecho acerca de los necios, que encuentro como una verdad universal, es que son sencillamente egoístas.    

The fact about fools, that I find to be universally true, is that they are plainly selfish.  

Ellos quieren las cosas a su manera y al instante.

They want things their way and they want them their way now.

Este hecho es claramente revelado en el libro de Romanos.   

This fact is clearly revealed in the book of Romans.  

Voy a leerles el capítulo 1 de Romanos.   

I am going to read to you chapter 1 of Romans.  

Es algo con lo que todos deberíamos estar familiarizados   

This is something we all should be very familiar with 

y creo que todavía mucha gente no lo ha escuchado.   

and yet I know many people have never heard it.  

Esto ciertamente nos enseña acerca de los necios.   

This surely teaches us about fools.  

Escucha especialmente cuando lleguemos a la parte que dice:   

Listen especially when we get to the part that says 

“conocían a Dios pero no lo adoraron como a Dios,   

“they knew God but wouldn’t worship him as God, 

y se consideraron a sí mismos sabios”. 

and they thought about themselves as being wise.”  

Este capítulo habla de las personas que piensan que son sabias.    

This chapter talks about people who think they are wise. 

Son sabias en su propia opinión, pero son insensatos.    

They are wise in their own eyes, but they are fools.  

Los insensatos no creen necesitar consejo. Escucha mientras leo Romanos capítulo 1.   

Fools don’t think they need any advice.  Listen as I read Romans chapter 1.

“Dios muestra su ira desde el cielo contra toda la gente malvada llena de pecado 
“God shows his anger from heaven against all wicked sinful people 

que rechaza la verdad.”   

who push the truth away from themselves.”  

Estas son personas que no escucharán el consejo sabio de otras personas.   

These are people who won’t listen to wise advice from other people. 

Nos dice que ellos conocen la verdad de Dios instintivamente.   

It tells us that they know the truth of God instinctively.  

Dice que todos los que miran los cielos, un árbol, un perro o un bebé,   

It says that everybody who looks at the skies, a tree, a dog or a baby, 

En algún momento se cuestionarán de la existencia de Dios.    

will at times have the question of God’s existence come into their minds.  

Dios está en todas partes. Nuestro mundo no es un accidente cósmico.   

God is all over the place.  Our world is not some cosmic accident.  

Tenemos un Dios creativo y amoroso quien ha puesto este conocimiento en el corazón de cada uno.. 

We have a creative, loving God who has put this knowledge in everyone’s hearts.  

Observa el versículo 20, “Desde el tiempo en que la tierra fue creada,
Look at verse 20.  “From the time the earth was 

created, 

la gente ha visto la tierra y el cielo y todo lo que Dios ha hecho.
people have seen the earth and sky and all that God has made.  

Ellos pueden ver claramente Sus cualidades invisibles, Su poder eterno, Su naturaleza divina,
They can clearly see His invisible qualities, his eternal power, his divine nature, 

así que ellos no tienen excusa de no conocer a Dios.”  

so they have no excuse for not knowing God.”  

El libro de Romanos dice que no hay excusa para no conocer a Dios.   

The book of Romans says there is no excuse for not knowing God. 

Se ha dicho con frecuencia: “¿Qué será de esa gente pobre     

It has often been said, “How about those poor people 

en las islas incomunicadas en el Pacífico Sur   

who on the isolated islands in the South Pacific 

que murieron y nunca tuvieron a alguien que les dijera acerca de Dios?   

who died and never had anyone tell them about God?  

¿Los mandará Dios al infierno por no conocer a Jesús?”   

Would God send them to hell, because they don’t know Jesus?”  

Puedo asegurar que hay muchos cristianos en las islas del Pacífico Sur.   

I can assure that there are many Christians on the island of the South Pacific.  

Una de las cosas maravillas del evangelio de Jesucristo es ésta:    

One of the wonderful things about the gospel of Jesus Christ is this:

No reconoce límites nacionales o geográficos.   

it knows no national or geographic boundaries.  

Dios se ha manifestado en los cielos.   

God has displayed himself in the heavens.  

Todo mundo sabe que hay un Dios   

Everybody knows there is a God 

Y ellos saben instintivamente que ellos necesitan buscarlo.   

and they instinctively know they need to seek him out.  

Los necios conocieron a Dios, pero se negaron a adorarlo como Dios.   

The fools knew God, but they wouldn’t worship him as God.  

Ni siquiera le dieron las gracias.    

They wouldn’t even give him thanks.  

Recientemente estuve con unos necios, completamente adversos a Dios.   

I spent some time with some fools recently, who are very anti-god.  

A ellos no les importa. No quieren tener nada que ver con Él.   

They don’t care.  They want no part of him.  

Romanos dice que ellos empezaron a pensar ideas estúpidas sobre la semejanza de Dios.
Romans says they begin to think up foolish ideas of what God was like.  

El resultado fue que sus necios entendimientos se oscurecieron y confundieron,  

The result was that their minds became darkened and confused, 

profesando ser sabios se hicieron aún más necios.    

claiming to be wise, they became utterly fools instead.  

En vez de adorar al glorioso y eterno Dios, 

Instead of worshipping the glorious ever-living God, 

Ellos adoraron ídolos hechos a imagen de personas,   

o de aves y animales y serpientes.
they worshipped idols made to look like mere people, or birds and animals and snakes.  

Por eso Dios los dejó caer  y hacer toda clase de cosas vergonzosas que sus corazones desearan.
So God let them go ahead and do whatever shameful things their hearts desired.  

Como resultado, ellos hicieron cosas viles y degradantes con sus cuerpos unos con otros.” 

As a result, they did vile and degrading things with each others’ bodies.”

Ahora Pablo nos dirá las consecuencias de ser un necio y no será nada agradable.   

Now Paul is about to tell us the end results of being a fool and it is not pretty.  

No es nada bonito. Mantengamos la perspectiva.    

It is not pretty.  Let’s keep a perspective.  

Comprendamos lo que realmente está sucediendo.   

Let’s understand what is really happening.  

Dios se revela a sí mismo en la naturaleza y Él se revela a sí mismo en los cielos.   

God reveals himself in nature and he reveals himself in the heavens.  

Él manda a sus predicadores alrededor del mundo a proclamar el evangelio de Jesucristo.   

He sends his preachers all over the world to proclaim the gospel of Jesus Christ.  

Y las personas descrita en Proverbios capítulo 12 versículo 15 son necias.   

And people described in Proverbs chapter 12 verse 15 are fools.  

Los necios piensan que NO necesitan consejo.   

Fools think they need no advice.  

ellos no sólo no quieren ningún consejo,   

Not only do they not want any advice, 

sino que hacen decisiones sobre quién es Dios y qué es Dios.   

but also they make decisions about who is God and what is God.  

Luego ellos empiezan a crear ídolos que parecen personas, aves, animales y serpientes.   

Then they begin creating idols that look like mere people, birds, animals and snakes.  

Así que Dios los dejó que hicieran lo que sus corazones desvergonzados desearan.
So God let them go ahead and do whatever their shameful hearts desired.  

Como resultado ellos hicieron cosas viles y degradantes con sus cuerpos unos con otros.   

As a result, they did vile and degrading things with each other’s bodies. 

En vez de creer lo que ellos sabían que era la verdad acerca de Dios, 

Instead of believing what they knew was the truth about God, 

ellos deliberadamente escogieron creer mentiras 

they deliberately chose to believe lies, 

así que adoraron las cosas que Dios hizo,   

so they worshipped the things God made, 

pero no al mismo Creador quien es quien debe ser alabado por siempre. Amén.
but not the Creator himself who is to be praised forever.  Amen.

La palabra de Dios declara que estos necios escogieron creer mentiras.    

The word of God declares that these fools chose to believe lies.  

El verso 26 en Romanos capítulo 1 dice: “Por eso Dios los abandonó a sus pasiones vergonzosas;   

Verse 26 in Romans chapter 1 says, “That is why God abandoned them to their shameful desires.  

aún las mujeres cambiaron contra la manera natural de sexo,
Even the women turned against the natural manner of sex, 

por el de entregarse en sexo entre ellas.
and instead indulged in sex with each other.  

Y el hombre, en vez de tener relaciones sexuales normales con la mujer,

And the men, instead of having normal sexual relationships with women, 

se encendieron en su lascivia por unos con otros,

burned with lust for each other.  

Los hombres hicieron cosas vergonzosas con otro hombre, y como resultado sufrieron dentro de sí mismos,
Men did shameful things with other men, and as a result suffered within themselves, 

el pago que ellos bien merecían.”
the penalty they so richly reserved.”  

Existe una teoría de que los homosexuales nacen homosexuales.    

There is a theory that homosexuals are born as homosexuals.

De hecho, los hombres publican muchos artículos sobre esto tratando de convencernos,
In fact, men publish many articles about this trying to convince us,

y tratan de obtener leyes especiales que les permitan casarse entre ellos,  

and try to get special laws passed to allow them to marry each other.  

pero la palabra de Dios dice que deliberadamente eligieron creer mentiras.    

But the word of God says they deliberately chose to believe lies. 

Ellos creen que no necesitan consejo de nadie.   

They did not think they needed advice from anyone.  

Ellos fueron necios, así que Dios los abandonó a sus deseos vergonzosos.    

They were fools and so God abandoned them to their shameful desires.  

El versículo 28 dice: “Cuando ellos se negaron a reconocer a Dios,   

Verse 28 says, “When they refused to 
acknowledge God, 

Dios los entregó a una mente reprobada,   

He abandoned them to their evil minds, 

y les dejó hacer cosas que nunca debieron hacer;

and let them do things that should never be done.  

sus vidas se llenaron de toda clase de malicia,

Their lives became full of every kind of wickedness: 

codicia, odio, envidia, asesinato, peleas, engaños,  comportamiento malicioso y murmurador.
Greed, hate, envy, murder, fighting, deception, malicious behavior and gossip.  

Ellos son detractores, odian a Dios, son insolentes, orgullosos y soberbios.
They are back-stabbers, haters of God, insolent, proud, and boastful.  

Ellos siempre están inventando nuevas formas de pecar, y desobedientes a los padres.   

They are forever inventing new ways of sinning, and disobedient to parents.  

Ellos se rehúsan a entender. Ellos rompen sus promesas.   

They refuse to understand.  They break their promises.  

Son despiadados y sin misericordia.   

They are heartless and unforgiving.  

Ellos están plenamente advertidos del castigo de Dios para aquellos que hacen estas cosas,
They are fully aware of God’s death penalty for those who do these things, 

Y aún así continúan haciéndolas de todas formas.
and yet they go right on and do them anyway.  

Y todavía peor, ellos animan a otros a hacerlas también.”   

And worse yet, they encourage others to do them too.”

Romanos está hablando precisamente sobre las personas de las que habla el libro de Proverbios capítulo 12 versículos 15 y 16.   

Romans is talking about the very people we find spoken of in the book of Proverbs chapter 12 verses 15 and 16.  

Los necios piensan que no necesitan consejo, mas el sabio escucha a otros.    

Fools think they need no advice, but the wise listen to others.  

Luego la Escritura dice: “El necio se enoja al instante.” 

Then the scripture continues to say, “A fool is quick tempered.”  

Tan pronto como confrontas a alguien sobre las mentiras que adrede cree, se enoja.   

As soon as you challenge somebody about lies that they deliberately believe, they get angry.  

Verdaderamente se enojan.
They get extremely upset.  

Reaccionan e insultan con todo tipo de nombres.   

They react and call the other person all kinds of names. 

Retarán los motivos y la integridad de la otra persona.   

They will challenge the other person’s motives and integrity.  

Monopolizarán la conversación, usando toda clase de palabras exageradas de justificación,   

They will monopolize the conversation, using swelling word of justification, 

y a menudo te acusan del mismo pecado que ellos cometen.   

and often accuse you of the exact sin they are committing.  

En lenguaje grosero te dirán que estás mal, fuera de lugar, entrometiéndote,   

In strong language they will tell you, you are wrong, out of place, meddling, 

y luego inventan y escogen nombres para apodarte.   

and then think up a few choice names to call you. 

Estamos lidiando con extremos aquí.   

We are dealing with extremes here.  

Estamos hablando de necios extremos, los que han dejado a Dios completamente,   

We are dealing with extreme fools, the ones who have left God entirely, 

y Dios los ha abandonado a ellos a sus deseos pecaminosos.   

and God has abandoned them to their sinful desires.

Sin duda que ellos están muy enojados contigo.
No wonder that they are highly irritated with you.

De hecho, te odiarán antes de que hayas abierto la boca.   

In fact they will hate you before you ever open your mouth.

Pero también hay necedad en la iglesia.   

But also know that there is foolishness in the church too.  

Hay diferentes grados de necedad   

There are degrees of foolishness.  

Santiago dice que si eres celoso o si hay ambiciones egoístas en tu corazón, no presumas de ser sabio.   

James tells us, if you are bitterly jealous, and there are selfish ambitions in your hearts, don’t brag about being wise.  

Esa es la peor clase de mentira, pues los celos y el egoísmo no forman parte de la sabiduría de Dios.   

That is the worse kind of lie, for jealousy and selfishness is not God’s kind of wisdom.   

Esas cosas son terrenas, sin espiritualidad y motivadas por el diablo,   

Such things are earthly, unspiritual and motivated by the devil, 

porque dondequiera que haya celos y ambición egoísta, encontrarás desorden y todo tipo de mal.   

for wherever there is jealousy and selfish ambition; you will find disorder and every kind of evil.”

Primero vimos un ejemplo extremo, la gente que ha abandonado a Dios.   

First we looked at the extreme example, the people who have abandoned God. 

Ahora estamos viendo a los no espirituales, aquellos que permiten el rencor en sus corazones.   

Now we are looking at the unspiritual people, those who allow bitterness into their hearts.  

Ellos son los que son insultados fácilmente,    

They are the ones who are easily insulted, 

mientras que el sabio permanece calmado ante el insulto.   

where as a wise person stays calm when he is insulted.  

Estamos encontrando aquí la diferencia entre los espiritualmente sabios y los no sabios espiritualmente.   

We are finding here the difference between the spiritually wise and the spiritually unwise.

Continuando en Santiago capítulo 1 leemos que la verdadera sabiduría viene del cielo.   

Continuing in James chapter 1 we read that real wisdom comes from heaven.  

Es pacífica. Es gentil. Es propensa a rendirse a otros.
It is peace-loving. It is gentle.  It is willing to yield to others.  

Está repleta de compasión y buenas obras.   

It is full of mercy and good deeds.  

Es imparcial y es siempre sincera.   

It shows no partiality and it is always sincere.  

Una persona sabia se mantiene tranquila cuando es insultada.   

A wise person stays calm when insulted.  

Así que por favor permanece tranquilo y sé una persona sabia.   

So please stay calm today and be a wise person.

Este es el Hermano Stephen Keel y esto es Un 
Proverbio Al Día.  
This is Brother Stephen Keel and this is A Proverb A 
Day.

Dios te bendiga y que tengas una maravillosa 
eternidad.   
God bless you and have a great eternity. 
Un Proverbio al Día es un programa educacional de servicio público provisto por Radio Encuentro  Internacional   
A Proverb A Day is a public service educational program provided by Radio Encounter International 

Visítanos en la página web:  
http://www.radioencuentro.com 
Visit us on the world wide web at 
http://www.radioencounter.com
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